A VAROVANIE

A UPOZORENJE

A VAROVANI

* Please don'’t switch button to go-ahead
* Please don't drive on the dangerous road. Q
* Please use it on flat ground.
* Warning.Not to be used in traffic.
36 months due to its maximum speed.
* Small Parts.Choking hazard!
© This toys has no brake.
dangerous zone such as street,slope and stairs.
* Protective equipment should be wom. Not to be
used in traffic.
required to avoid falls or collisions causing injury to
the user or third parties.
WARNING: To reduce the risk of injury, adult supervision is
Never use in roadways, near motor vehicles, on or near steep
inclines or steps, swimming pools or other bodies of water;
always wear shoes, and never allow more than 1 riders.

or go back when the vehicle runs.
* Warning.This toy is unsuitable for children under
* Use under supervision of adults,forbid driving in
® The toy should be used with caution since skill is
required.
Maximum Weight: 35 KGS
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-Bitte driicken Sie nicht den Schalter, um die Richtung zu
4ndern wahrend das Fahrzeug in Bewegung ist.

- Bitte fahren Sie nicht auf gefahrlichen Straten.

- Bitte auf ebenem Untergrund benutzen.

- Warnung - nicht fir den Einsatz im StraRenverkehr bestimmt.

- Wamung. Dieses Spielzeug ist aufgrund seiner Hochstgeschwindigkeit nicht fir Kinder
unter 36 Monaten geeignet.

- Kleine Teile. Erstickungsgefahr!

- Dieses Spielzeug hat keine Bremse.

- Benutzung unter Aufsicht von Enwachsenen. Das Befahren gefahrlicher Zonen wie
Strafien, Hange und Treppen ist verboten.

- Wahrend der Fahrt muss Schutzausriistung getragen werden.

- Nicht im StraBenverkehr verwenden.

- Dieses Spielzeug sollte mit Vorsicht verwendet werden, da Geschicklichkeit erforderlich
ist, um Stiirze oder Kolisionen zu vermeiden, die zu Verletzungen des Benutzers oder
Dritter filhren konnen.

WARNUNG: Um das Verletzungsrisiko zu verringem, ist die Aufsicht eines Erwachsenen
erforderiich.

Niemals in Einfahrten, in der Nahe von Kraftfahrzeugen, an oder in der Nahe von steflen
Hangen oder Treppen verwenden. Tragen Sie beim Fahren immer Schuhe.

Es durfen nie mehr als 1 Kinder im Fahrzeug sein.

max. Benutzergewicht: 35 kg.

+ Ked sa vozidlo pohybuje, neprepinaite tiaidlo smeru jazdy dopredu a dozadu.

+ Prosim, nepouzivajte na nebezpecne] ceste.

+ Pouzivajte iba na rovnej zemi.

+ POZOR. Nesmie sa pouzivat v premavke.

+ POZOR. Této hracka je pre svoju maximalnu richlost nevhodna pre defi do 36 mesiacd

+ Malé Cast. Nebezpecenstvo udusenial

+ Této hracka nema brzdu,

+ Pouzivate pod dohfadom dospelych, zakate jazdu v nebezpetne] zone, ako je ulica, svah a schody.

+ Mali by ste nosit ochranné prostriedky. Nesmie sa pouzivat v premévke.

+ Hracka by samala pouziva opatme, pretoze na zabranenie padom alebo koliziam sposobujicim
‘zranenie je polrebnd zrucnost, vyZaduje sa dozor dospelej osoby.

VAROVANIE: Aby sa zniZilo riziko zranenia, je potrebny dohlad
dospelej osoby.

Nikdy nepouzivajte na cestach, v blizkosti motorovych vozidiel, na
alebo v blizkosti strmych svahov alebo schodov, bazénov alebo inych
vodnych pléch, vzdy noste topanky a nikdy nepripustajte viac ako 1
jazdcov.

Maximalne zatazenie: 35 kg

+Ne kapcsofa elore és hétra az irénygombot, amikor a jarmii mozog.
* Kerjik, ne hasznalja veszélyes iton.

+ Csak vizszintes talajon hasznafa.

* FIGYELEM. Nem szabad forgalomban hasznalni.
*FIGYELEM. Maximalis sebessége

miatt ez a jaték nem alkalmas 36 honaposnal fiatalabb
gyermekek szamara.

« Kis alkatrészek. Fulladasveszély!

« Ennek a jatéknak nincs fékje.

« Felnétt feliigyelete mellett hasznalja, ne vezessen
veszélyes terlleten, példaul utcan, lejtén és lépcsén.
« Viseljen védéfelszerelést. Nem szabad forgalomban
hasznalni.

« A jatékot 6vatosan kell hasznalni, mert Ggyességre
van sziikség a sérilést okozé esések vagy Utkdzesek
elkeriilése érdekében, felnétt felligyelete sziikséges.

FIGYELMEZTETES: A sériilésveszély csokkentése érdekében
felnétt feliigyelete sziikséges.

Soha ne hasznalja utakon, gépjarmiivek kozelében, meredek
lejtdkon vagy lépcsén, medencékben vagy més viztesteken vagy
azok kozelében, mindig viseljen cipét, és soha ne engedjen 1-
nél tébb gyermeket vezetni az autét.

Maximalis terhelés: 35 kg

- Molimo nemojte stiskati prekidac za mijenjanje smiera
dok je vozilo u pokrefu.

- Molimo ne vozite po opasnim cestama.

- Molimo koristite na ravnom tu.

- Upozorenje - nije namijenjeno uporabi u prometu.

- Upozorenje. Ova igracka nie prikladna za djecu ispod 36 mjeseci zbog svoje
maksimalne brzine.

- Sitni dijelovi. Opasnost od gusenjal

- Ova igracka nema kognicu.

- Koristiti pod nadzorom odraslih. Zabranjena je voznja u opasnim zonama
poput ulice, padina i stepenica.

- Tijekom voznje potrebno je nositi zastitnu opremu.

- Ne korisfiti u prometu.

- Ovu igracku treba koristiti s oprezom jer je potrebna viestina kako bi se izbjegli
padov i sudari , koji za posljedicu mogu imati ozljiedu korisnika il trecih strana.

UPOZORENJE: Obvezan je nadzor odraslih kako bi se smanjio rizik od ozljeda.
Nikada ne korisfite na prilazima, u blizini motornih vozila, na i u blizini strmih
padina il stepenica. Tijekom voznje, uvijek nositi obucu. U vozu nikad ne smije
biti viSe od 1 djeteta.

Maks. Tezina korisnika: 35 kg.

sméru jizdy dopredu a dozadu.

+ Prosim, nepouzivejte na nebezpetné ceste.

+ PouZivejte pouze na rovné zemi.

+ POZOR. Nesmi se pouzivat v provozu.

+ POZOR, Tato hracka je pro svoji maximalni rychlost
nevhodna pro défi do 36 mésicu.

+ Malé casti. Nebezpeci uduSeni!

+ Tato hratka nemd brzdu.

+ Pouzivejte pod dohledem dospéljch, zakazte jizdu v
nebezpetne z0ng, Aako Je ulice, svah a schody.

+ MEli byste nosit ochranné prostredky. Nesmi se

uzivat v provozu

+ Hratka by se méla pouZivat opatmé, Eroloie k
zabranéni padim nebo kolizim zpisot uJ\'cim zranéni
I3 nglné dovednost, vyZaduje se dozor dospélé

0soby.

VAROVANI: Aby se sniZilo riziko zranéni, je nutny dohled dospé&lé
osoby.

+ Kayz se vozidio pohybLy‘e, ngpfepinejte Hatitko

Nikdy nepouzivejte na cestach, v blizkosti motorovych vozidel, na
nebo v blizkosti strmych svahti nebo schodu, bazénu nebo jinych
vodnich ploch, vzdy noste boty a nikdy nepfipoustéjte vice nez 1
jezdce.

Maximalni zatizeni: 35 kg
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* Va rugdm nu comutati inainte-inapoi atunci

cand jucaria este in miscare.
*Va rugam nu conduceii pe drumuri periculoase.
* A se folosi doar pe teren plan. :

* Atentie - a nu se folosi in trafic rutier.

« Atentie — jucdria nu este recomandaté copiilor sunt 36 luni din
cauza vitezei maxime.

* Contine parti mici. Pericol de sufocare!

* Aceastd jucarie nu are frana.

« A se foloisi doar sub supravegherea unui adult. Este interzisd
utilizarea pe pante, strazi, trepte si zone periculoase.

. l}_se folosi echipament de protectie. A nu se folosi in trafic
rutier.

* Acestd jucarie trebuie utilizatd cu precautie deoarece necesité
abilitéti de evitare a coliziunilor si accidentelor, care pot cauza
ranirea utilizatorilor sau a tertilor.

ATENTIE! Pentru a reduce riscul de rénire, este necesara
supravegherea unui adult.

Anu se utiliza in trafic rutier, langa vehicule in miscare, pe
trepte sau pante abrupte, langa piscine sau alte deschideri de
apa. Purtati intotdeauna incéltaminte si nu permiteti mai mult
de 1 copii in magina.

Sarcina maxima: 35kg.

4 CHARGE
NABIJACi PORT
PUNJENJE
iNCARCARE
AUFLADEN
TOLTO PORT

While connecting the storage battery,please make sure that they are connected in correct polariy.

Pri pripéjani batérie sa uistite, e konektory st pripojené v spravnej polarite.

Prilkom  spajanjaakumulatorske - baterije, molimo vodte racuna o praviinom polaritetu.

Pri pripojovan baterie se ujistéte, Ze konektory jsou pripojeny ve spravné polarité.

Achten Sie beim Anschluss des Akkus aufdie richtige Polaritat.

Az akkumulétor csatlakoztatasakor Ugyelienarra, hogy a csatakozok megfeleld polaritéssal legyenek csaflakoztatva,

In timp ce conectafl bateria, vA  rugam sA va asiqurafi cA toate cablurle sunt conectate  cu polartatea corectd.

black connecton
Ciemy konektor
cmi-konektor
gemj konektor negru conector

Schwarzer Verbindungsstecker — —

red terminal
&erveny terminal
crveni terminal
&erveny terminal
Rote Klemme

piros konektor
rosu terminal

fekete konektor ‘

fekete konektor black terminal
cierny terminal
crni terminal
negru terminal ¢erny terminal
Schwarze Klemme

red connecton
&erveny konektor
piros konektor  crveni korektor
rosu conector gerveny konektor
Roter Verbindungsstecker
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